Suplemento

Descripcion detallada de ScanMaker i480

ScanMaker 1480 es un escaner de altas prestaciones con laversatilidad paradigitalizar
fotografiasy diapositivas. Tiene unaresolucién éptica de 4800 ppp, color de 48 hits,
unasuperficiededigitalizacion de 8,5" x 11,7" y esta provisto de 7 botones
inteligentes en el panel frontal paratener facil acceso alas funciones del mismo.
Integra un adaptador de transparencias que permite digitalizar peliculas de hasta 12,5
x 25,4 cm, ademés deincluir cuatro portapel icul as que admiten diapositivas de 35 mm,
tirasde peliculade 35 mm, peliculasde 10x 12,5 cm, y peliculas deformato medio de
hasta6 x 17 cm. Asimismo incorpora ColoRescue™, el sistemade restauracion del
color de Microtek que permite revivir colores atenuados tanto en fotografias como en

pelicula
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Funciones de ScanMaker i480

ScanMaker 1480 incorpora varias funcionesimportantes, entre las que seincluyen:

Fuente deluz con L EDs de bajo consumo: laincorporacién de LEDs como fuente
deluz evitatener que calentar el dispositivo cuando el sistema detecta el escaner,
lo que aumenta la productividad y reduce |os costes energéticos. Gracias asu
estable rendimiento, la calidad de imagen permanecera constante incluso después
de usar € dispositivo durante un determinado periodo de tiempo.

Adaptador de transparencias de 12,5 x 25,4 cm integrado: gracias a un adaptador
detransparenciasintegrado en latapadel escaner paradigitalizar diapositivas,
negativosy transparencias, ScanMaker 1480 mejora su productividad y |e permite
ahorrar dinero en lacomprade accesorios adicionales paraladigitalizacion de
peliculas.

Portapeliculas exclusivos: estos accesorios de Microtek estan especiamente
disefiados para alojar diapositivasy peliculas. La colocacion del portapeliculas
sobrelasuperficie de cristal antesdedigitalizar pelicul as permite garantizar una
perfecta alineacion de las imégenes y obtener digitalizaciones consistentes. Los
cuatro portapeliculas que se suministran en lacajadel escaner permiten aojar
diapositivasde 35 mm, tirasde peliculade 35 mm, peliculade 10x 12,5cm, y
peliculadeformato medio de hasta6 x 17 cm.

Siete botones inteligentes: estos botones del panel frontal del escaner
proporcionan un método rapido y sencillo deiniciar las funciones més frecuentes
del escaner. SOlo es necesario pulsar un botén parainiciar la correspondiente
funcion del boton del escaner. Los siete botones inteligentes son Cancelar/
Configuracién, Digitalizar, Copiar, Correo el ectrénico, OCR, PDFy Personalizado.

ColoRescue™ de Microtek: esta solucion de restauracion del color restauralos
colores atenuados tanto de fotografias como de peliculas, recuperando € brilloy
el lustre original de los tonosy obteniendo iméagenes més intensas. El proceso
automatico de recuperacion del color con un solo clic de ColoRescue es sencillo y
rapido, sin necesidad de tener conocimientos previosy sin complicaciones.

Softwarede digitalizacion Microtek ScanWizard EZ (PC): ScanWizard EZ seha
desarrollado de manera exclusiva paralos escaneres Microtek que se utilizan en
sistemas PC. Esta dotado de tres singulares modos de digitalizacion: EZ,
Avanzado y Profesional, de manera que, con independencia de si se es un usuario
novato o experimentado, todo usuario puede encontrar que dicho software es
productivo y fécil de usar.

Software de digitalizacion ScanPotter (Mac): ScanPotter es un software de
digitalizacion que se hadesarrollado de manera exclusiva paralos escaneres
Microtek que se utilizan en sistemas Mac. ScanPotter presenta una singular
interfaz, muy clara, que los usuarios encontraran productivay facil de usar.
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Descripcion de componentes

Tapa del escaner, con
adaptador de transparencias

Regla horizontal
(regla superior)

Superficie de cristal
(Superficie de
digitalizacion)

LED

\ P
s S e B B K b
Cancelar/ Digitalizar Copiar Correo OCR PDF

Personalizado
Configuracién electrénico

Puerto USB de alta
velocidad (1)

Puerto para accesorios de

. 9 patillas (con el adaptador
Interruptor de encendido de transparencias
Conector de alimentacion conectado)
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Funcionamiento de los botones inteligentes del
escaner

Losbhotonesinteligentes simplifican tareas frecuentes tales como digitalizar imagenes
o enviar lasimagenes digitalizadas a unaimpresora. Pulsando cada uno de los
botones inteligentes puede activar lafuncién asociadaa mismo rapiday facilmente.

L os parametros que rigen €l uso de cada botén del escaner se establecen mediante la
utilidad Microtek Scanner Configuration (MSC) en | os sistemas Windows o mediante
ScanPotter en los sistemas Mac OS X. Por g emplo, puede definir cuantas copias de
unadigitalizacion seimprimiran cuando pulse el boton “ Copiar”. Parainiciar la
utilidad M SC, salgade ScanWizard EZ y luego hagadobleclicen el iconodeMSC
([F3) enel escritorio.

Nota: si usa Windows, aseglirese de haber salido de ScanWizard EZ antes de usar
los botones del escaner; en cambio, si usa Mac OS X, debe activar ScanPotter antes
de usar los botones del escaner.

El escaner ScanMaker 1480 esta equipado con siete botones inteligentes para tener
fécil acceso alasfunciones del mismo. Parallevar acabo unatareaconcreta, presione
€l boton correspondiente en el escaner. Los botones inteligentes son:

1 Cancelar/Configuracion: este boton cancela unatareade digitalizacion en curso
obieninicialautilidad Microtek Scanner Configuration cuando €l escaner estaen
reposo.

2 Digitalizar: este botén capturaimagenes que pueden guardarse automaticamente
en archivos o enviarse a otra aplicacion para procesarl as posteriormente.

3. Copiar: esteboton digitalizalaimageny laenviaalaimpresora, por o que podra
usar el escaner y laimpresora como una copiadora convencional. Solo tiene que
especificar el nimero de copias que desea obtener. Para utilizar €l botén Copiar
paraimprimir unapilade documentos:

- Cologuelaprimerapaginaenlasuperficiedecristal del escaner.

- Presioned botdn Copiar paradigitalizar unaimagen enun archivoy, a
continuacion, imprimirlaautomaticamente en laimpresora especificada.

- Carguelasiguiente paginay presione otravez el boton Copiar. El escaner
funcionade un modo similar a delaimpresora, imprimiendo los documentos
uno tras otro, sin interrupciones.

4. Correoe€lectronico: esteboton digitalizalaimageny laenviadirectamented
editor de correo electronico.

5. OCR: este boton aplicalafuncion OCR (reconoci miento éptico de caracteres) aun
documento y lo convierte en un archivo digital completamente editable. Ahorrael
tiempo necesario en volver aescribir |os documentos en el procesador de textos.
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6. PDF: este botén captura unaimagen y la guarda automaticamente en un archivo
Adobe Portable Document Format (PDF) parasu visualizacion inmediatacon €l
software Adobe Acrobat.

7. Personalizado: este boton permite configurar €l botén Personalizado parallevar a
cabo cuatro de las funciones mas utilizadas, que son:

- Ahorrodeenergia: enciendeo apagalalamparadel escaner paraahorrar
energiay aargar lavidautil demisma.

- Digitalizar: define otro botdn como un segundo boton “ Digitalizar”. Utilice
estafuncién s necesita un segundo botén “Digitalizar” con parametros
diferentesalosdel primer botén Digitalizar.

- Fax:iniciaun controlador defax instalado en €l ordenador.

- Iniciar aplicacién: definelaaplicacién quesevaainiciar.
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Colocacion de originales

Colocacion de originales reflectantes

Paradigitalizar originalesreflectantestal es como fotografiasy materialesimpresos,
utilicelaAlfombrillanegra.

1 Levantelatapadel escaner y coloque lafotografia que sevaadigitalizar boca
abajo sobrelasuperficiedecristal. Coloque el extremo superior delafotografia
hacialaparte posterior del escaner.

2. CologuelaAlfombrilla negrasuministradacon el escaner sobrelafotografiay
baje latapadel escaner sobrelasuperficie de cristal.

Nota: coloque la Alfombrilla negra encima de la fotografia para filtrar la luz no
deseada durante la digitalizacion y para que la funcion de recorte automatico
se realice correctamente al realizar una digitalizacion preliminar.
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Colocacion de peliculas transparentes

Paradigitalizar peliculas, use los portapeliculas suministrados en lacajadel escanery
escoja el adecuado a tipo de pelicula que deseadigitalizar, como diapositivas de 35
mm, tirasdepeliculade 35 mm, peliculade 10x 12,5 cmy peliculadeformato medio. El
uso de | os portapelicul as garantiza una alineacion precisa de la pelicula para obtener
asi unas digitalizaciones homogeéneas, ademas de poder usar correctamente lafuncion
derecorte automatico* durante el digitalizado.

Notas sobre el recorte automatico

Paraque el escaner realice el recorte automético durante la digitalizacion se deben
cumplir todas estas condiciones:

 El sistema operativo de su equipo deberia ser Windows o Mac OS X.
 El portapelicul as esta correctamente alineado sobre lasuperficiedecristal.

» El materia dedigitalizacion esPeliculaen positivo o Peliculaen negativo, y la
diapositivao latirade peliculaque se vaadigitalizar esta correctamente
cargadaen €l portapeliculas.

» ParaWindows:. en laventana Colade tareas de digitalizacion de ScanWizard EZ
- modo Profesional, se activalaopcién “ Recorte automatico multiple parael
portapeliculasEZ-L ock”.

ParaMac OS X: en el panel de control Parametros del escaner de ScanPotter, se
seleccionalaopcion “ Deteccion automatica” en €l ment desplegable Marco de
digitdizacion.
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A. Uso del portapeliculas de 35 mm

Paradigitalizar tirasde peliculade 35 mm, utilice &l portapeliculas paratirasde pelicula
de 35 mm, que permite alojar simultdneamente trestiras de 6 fotogramas cadauna, o
un total de 18 fotogramas.

1 Carguelatirade peliculabocaabajo dentro del portapeliculas. Dedlicelatirapor

las ranuras del portapelicul as hasta que esté completamente cargada.

2. Levantelatapadel escanery cologque €l portapeliculas con la pelicula sobre la

La ventana de
calibracion sobre la
superficie de cristal
deberia mantenerse
libre de obstaculos
durante la
digitalizacion.

superficie decristal. El portapelicul as debe colocarse contralaregla superior del
escaner, con laventana de calibracién orientada haciala parte posterior del
escéner.

Para garantizar que la funcion de recorte
automatico de varios fotogramas
funcione correctamente, alinee los
bordes frontales del soporte contra la
regla superior del escaner.

Observe que las marcas de flecha tanto
del portapeliculas como de la regla
superior del escaner apunten la una a la
otra.

3. Bajelatapadel escaner con sumo cuidado sobre lasuperficie de cristal; latapa

deberiapoder cerrarse completamente.
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B. Uso del portadiapositivas de 35 mm

Paradigitalizar diapositivas de 35 mm, utilice e portapeliculas paradiapositivasde 35
mm, que permite alojar s multaneamente hasta ocho diapositivas montadas de 35 mm.

1 Levantelatapadel escaner y coloque el portapeliculas sobre la superficie de
cristal. El portapeliculas debe colocarse contralaregla superior del escaner, conla
ventana de calibracion orientada haciala parte posterior del escaner.

Para garantizar que la funcidon de recorte
automatico de varios fotogramas
funcione correctamente, alinee los
bordes frontales del soporte contra la
regla superior del escaner.

La ventana de
calibracion sobre la
superficie de cristal
deberia mantenerse
libre de obstaculos
durante la
digitalizacion.

Observe que las marcas de flecha tanto
del portapeliculas como de la regla
superior del escaner apunten la una a la
otra.

2. Cargueladiapositivade 35 mm que deseadigitalizar en €l portapeliculas, orientada
haciaabajo.

3. Baelatapadel escaner con sumo cuidado sobre lasuperficie de cristal; latapa
deberiapoder cerrarse completamente.
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C. Uso del portapeliculas 6 x 22-cm

Paradigitalizar peliculas deformato medio, use el portapeliculas parapeliculade 6 x 22
cm. Este portapeliculas permite alojar €l siguientematerial: unatirade pelicula
panorédmicade 6 x 17 cm; cuatrotirasde peliculade 6 x 4,5 cm; dostirasde peliculade
6 x 6 cm; dostirasde peliculade 6 x 7 cm; o dostirasde peliculade 6 x 9 cm.

1 Carguelapeliculabocaabajo dentro del portapeliculas. Dedlicelapeliculapor las
ranuras del portapeliculas hasta que esté completamente cargada.

2. Levantelatapadel escaner y coloque el portapeliculas con lapeliculasobre la
superficie decristal. El portapelicul as debe colocarse contralareglasuperior del
escaner, con laventana de calibracién orientada haciala parte posterior del
escéner.

Para garantizar que la funcion de recorte
automatico de varios fotogramas
funcione correctamente, alinee los
bordes frontales del soporte contra la

La ventana de regla superior del escéner.

calibracion sobre la
superficie de cristal
deberia mantenerse
libre de obstaculos
durante la
digitalizacion.

Observe que las marcas de flecha tanto
del portapeliculas como de la regla
superior del escaner apunten la una a la
otra.

3. Bajelatapade escaner con sumo cuidado sobre la superficie de cristal; latapa
deberiapoder cerrarse completamente.
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D. Uso del portapeliculas de 10 x 12,5 cm

Paradigitalizar peliculasde 10x 12,5 cm, utilice el portapeliculas parapeliculade 10 x
12,5 cm, que permite al ojar dostiras de esta peliculasimultaneamente.

1 Carguelapeliculabocaabajo dentro del portapeliculas. Dedlicelapeliculapor las
ranuras del portapeliculas hasta que esté completamente cargada.

2 Levantelatapadel escaner y cologque €l portapeliculas con lapeliculasobre la
superficie decristal. El portapelicul as debe colocarse contralareglasuperior del
escaner, con laventana de calibracién orientada haciala parte posterior del

escaner.

Para garantizar que la funcion de recorte
automatico de varios fotogramas
funcione correctamente, alinee los
bordes frontales del soporte contra la
regla superior del escaner.

La ventana de
calibracion sobre la
superficie de cristal
deberia mantenerse
libre de obstaculos
durante la
digitalizacién.

Observe que las marcas de flecha tanto
del portapeliculas como de la regla
superior del escaner apunten la una a la
otra.

3. Baelatapadel escaner con sumo cuidado sobre lasuperficie de cristal; latapa
deberiapoder cerrarse completamente.
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Tipos de digitalizacion
En las paginas siguientes se ofrecen varias posibilidades de digitalizacion con
ScanMaker 1480, entre las que seincluyen:
Parausuariosde PC que utilicen ScanWizard EZ,

 Digitalizacion defotografias (1): estetipo también puede convertirse en su primera
digitalizacién para que se familiarice con los conceptos basicos de la
digitalizacion. Empleael modo EZ de ScanWizard EZ.

 Digitalizacion defotografias (2): Estaposibilidad essimilar alaanterior, pero
emplead modoAvanzado de ScanWizard EZ.

 Digitalizacion defotografias (3): en este gemplo se describen los pasos
necesarios paradigitalizar peliculas. Empleael modo Profesional de ScanWizard
EZ.

» Digitalizacion de peliculas (1): en este gjemplo se describen |0s pasos necesarios
paradigitalizar peliculas. Empleadl modoAvanzado de ScanWizard EZ.

 Digitalizacion defotografias (2): Estaposibilidad essimilar alaanterior, pero
empleael modo Profesional de ScanWizard EZ.

Para usuarios de Mac que utilicen ScanPotter,

 Digitalizacion de fotografias: en este gjemplo se describen |os pasos necesarios
paradigitalizar peliculas.

 Digitalizacion de peliculas: en este gjemplo se describen |os pasos necesarios para
digitalizar peliculas.
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Para usuarios de PC que utilizan ScanWizard EZ

A. Digitalizacion de fotografias (1)
En estaposibilidad seempleadl modo EZ de ScanWizard EZ.

1 Levantelatapadel escaner y cologquela
fotografiaque se vaadigitalizar boca abajo
sobrelasuperficiedecristal. Coloque el extremo
superior delafotografiahacialaparte posterior
del escéner.

2. ColoquelaAlfombrillanegrasuministradaconel
escaner sobre lafotografiay baje latapadel
escaner sobre lasuperficie decristal.

Nota: coloque la Alfombrilla negra encima de la
fotografia para filtrar la luz no deseada durante la
digitalizacion y para que la funcién de recorte automatico se realice
correctamente al realizar una digitalizacion preliminar.

Hagadobleclicen el icono ScanWzard EZ del escritorio parainiciar ScanWizard EZ.

Cuando ScanWizard EZ seiniciapor primeravez, aparece automaticamente en
pantallael panel decontrol del modo EZ de ScanWizard EZ.

. Hagaclic en el boton Digitalizar parainiciar ladigitalizacion.

My Images

Primero, ScanWizard EZ detectaralafotografiapresente sobrelasuperficiede
cristal del escaner; después, calibrara autométicamente el escaner y definira el area
delaimagen; por dltimo, llevardacabo ladigitalizacién delaimagen empleando
los pardmetros de fabrica. Cuando este procedimiento haterminado, laimagen de
salida se puede guardar en un archivo y enviar ala ubicacién especificada.

Allows you to switch to
the Professional Mode Press the Scan button

to start scanning

Allows you to switch to
the Advanced Mode

Allows you to activate the
Preferences window, which
contains selections

for image settings (i.e., file
format, resolution, scan quality)

Minimizes
ScanWizard EZ

Exits
ScanWizard EZ

Adv. Mode

Preference

ScanWizard £2

Welcome to
ScanWizard EZ!
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B. Digitalizacion de fotografias (2)

En estaposibilidad seempleael modoAvanzado de ScanWizard EZ.

1

Sigael paso 1indicado en “ Digitalizacion defotografias (1) paracolocar la
fotografiaque sevaadigitalizar sobrelasuperficie de cristal del escaner.

Hagadobleclicen el icono ScanWizard EZ @) del escritorio parainiciar
ScanWizard EZ.

Cuando ScanWizard EZ seiniciapor primeravez, aparece en pantallael panel de
control del modo EZ de ScanWizard EZ.

Parapasar al modoAvanzado de ScanWizard EZ, hagaclic en e boton Modo
Avanzado ( @ ) ubicado en el panel de control del Modo EZ.

Hagaclic en el boton Preferencias ( 2] ) delaventana Preferencias; después,
elija Reflectante como material dedigitalizacion enlafichaModo dedigitalizacion.

Si es necesario, especifique, en laventana Preferencias, otros parametros
referentesalaimagen de salida.

a Seleccione unacalidad de digitalizacién deseada de entre las opciones
\elocidad, Calidad y Calidad més alta en laficha Modo de digitalizacion.

b) EnlafichaSalida, especifique unaaplicacion preferidaparaabrir laimagen de
sdlida

¢) EnlafichaGuardar, especifiqueunaaplicacion preferidaparaabrir laimagen de
sdlida

Hagaclic en el botén Vista preliminar (g ]) paraobtener una vista preliminar de
latotalidad de laimagen, que apareceraen € areade previsualizacién del lado
derecho de la ventana.

Unavez que laimagen preliminar aparece en el areadevistapreliminar, si fuese
necesario, puede cambiar el tamarfio del marco dedigitalizacién (lineapunteada
flotante) alrededor de laimagen si se arrastra el borde o laesquinadel marco de
digitalizacion paradeterminar e tamafio final deladigitalizaciénreal.

Hagaclic en el botén Seleccionar ([v_J) paraactivar una pantalla con efectos de
nueve iméagenesy los pardmetros de opcién relacionados.

Especifiquelosrequisitos de digitalizacion con arreglo alafinalidad que persigad
manipular laimagen.

- Seleccione un tamafio de visualizacién deseado paralavisualizacién en pantalla.
- Seleccione una dimension de salida deseada 'y unaresolucion paralaimpresion.
- Definaunaresolucién personalizada.

14
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10. Elijaun efecto de imagen deseado en la pantalla de efectos de nueve imagenes, y
hagaclic en el boton Digitalizar parainiciar ladigitalizacion.

Primero ScanWizard EZ calibrardel escaner; luego llevardacabo automati camente
ladigitalizacion final con laconfiguracion personalizada preferidapor usted.
Cuando ladigitalizacién termina, laimagen de salida se puede guardar en un
archivoy enviar alaubicacion especificada, o se puede abrir en laaplicacion que
usted haya elegido.

% Microtek ScanWizard EZ - Advanced Mode : Reflective

o]
° gl

Permite activar la ventana
Preferencias

Permite acceder al
manual de ScanWizard
EZ

Permite cambiar al
modo EZ

Preview

Select

Wihat is the purpose \
far your image?

Permite cambiar al modo
Profesional

Auto Settings | Scan Mode | Save

Scan materials,

@ Reflective
O Positive Film [Advanced Mode only)

© Negative Film (Advanced Mede only)
Fotate: Mare | [CMinor

Scan Qualiy: Speed v

@ For Display

CiFor Printing

O customize

Zoom image size by ‘

the muttiple of
screen resolution:

Qosx

Selecciones y opciones
de ajuste de las imagenes

Press to scan

Regresa a la pagina anterior

?

Pantalla de efectos de
nueve imagenes
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C. Digitalizacion de fotografias (3)

En estaposibilidad se empleael modo Profesional de ScanWizard EZ.

1

Siga €l paso 1 indicado en “Digitalizacion de fotografias (1)” para colocar la
fotografia que se va a digitalizar sobre la superficie de cristal del escaner.

Haga doble clic en & icono ScanwWizard EZ ) del escritorio parainiciar
ScanWizard EZ.

Cuando ScanWizard EZ se inicia por primera vez, aparece en pantalla €l panel de
control del modo EZ de ScanWizard EZ.

Para pasar a modo Profesional de ScanWizard EZ, haga clic en € botén Modo
Profesional (@) ubicado en el panel de control del Modo EZ.

La totalidad de las 3 ventanas (Vista preliminar, Opciones, y Cola de tareas de
digitalizacion) aparecen automaticamente cuando se inicia el modo Profesional por
primeravez.

En la ventana Vista preliminar del modo Profesional, haga
clic en el boton Material de digitalizacion para elegir
Reflectante para las fotos.

(i)

. 3 . v Reflective
Haga clic el botén Vista general para realizar una Pasitive Film
digitalizacion preliminar de la imagen que aparecerd en la Negative Film

ventana de vista preliminar.

En la ventana Vista preliminar se puede cambiar €l tamario del marco de
digitalizacion (linea punteada flotante) alrededor de la imagen si se arrastra el
borde o la esquina del marco de digitalizacion para determinar € tamafio final de la
digitalizacion real.

Especifique los parametros de la digitalizacién en la ventana Opciones.

a) Seleccione € tipo de imagen deseado.
b) Seleccione la resolucion deseada.
c) Ajuste, si es necesario, la configuracion del marco de digitalizacion.

Ajuste la calidad de imagen s es necesario mediante las herramientas de Correccion
avanzada de iméagenes (AIC).

9. Si los colores de la fotografia estén
atenuados y necesita restaurarlos, haga clic M"""‘““ e m_
en la casilla “Restauracion automética del —— = :
color” en la ventana Opciones. e

10. Haga clic en el botén Digitalizar ay se s
digitalizaralaimagen.
Cuando aparezca €l cuadro de didlogo Fienane.  [insge
Digitalizar a Guardar como, especifique la o2V VP | agoed imoge Fle Fomat 4] 2
ubicacién de la carpeta, un nombre de archivo | FAew siinnzas otbesher et fnare
y d formato delaimegen desaiday hagadlic | (77T
en Guardar. Laimagen sedigitalizaray se B ooy -
guardara en la ubicacion especificada.
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@ Scan Job | Untitlad1 vI a .
L Type | RGE Calars | | J '@
n ha
@ﬂesulutmn |SDD v| | ppi vI
_ Scan Frame x Scaling = Output

/T w o
IE| 100% v|@| inch +]
‘ H:| 6.83 6.23 ‘
@7 Image Size : 9127 kB
‘ [IFixed Scan Frama ‘
[IFixed Output Size @
L [JKeep Prapotion

g
Wi/ Sck Ps:

=)
=)
&‘ Brt/Contrast @ ‘
O
©)

4

I

‘ Color Correction Mo Correction -

| Filer |
U ——
. ] Automatic Color Restoratian

La Ventana Configuracién

While selecting, press "CTEL" key to keep aspect tatin selection, o press "SHIFT" Jey to add new cb,
"
/MICROTER

La Ventana Vista preliminar 0

Status | Type | Job Title Size
~ [ 1] 9127 KB

R:86 & 102

} DDOEL

‘Tnla\ Scan Jobs: 1 Job(s) Scanned: 0

Ventana Informacién Ventana Tarea de digitalizacion
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D. Digitalizacion de peliculas (1)

En estaposibilidad seempleael modoAvanzado de ScanWizard EZ.

1

Levante latapadel escaner y sigalos
procedimientos de la seccién “ Colocacion

de peliculas transparentes’ paracargar la
peliculay paracolocar € portapeliculasenla
superficiedecristal. Bgjelatapadel escaner
con sumo cuidado sobre la superficie de cristal.

Sigalos procedimientos (pasos 2 y 3) indicados
en“Digitalizacion defotografias (2)” paraactivar
& modoAvanzadode ScanWizard EZ.

Hagaclic en el botén Preferencias (2] ) delaventana Preferencias;

después, elija Pelicula en negativo para negativos; elija Pelicula en positivo
paratransparencias y diapositivas, en funcion del tipo de pelicula que esté
utilizando.

Si es necesario, especifique, en laventana Preferencias, otros parametros
referentesalaimagen de salida.

a Seleccione unacalidad de digitalizacién deseada de entre las opciones
\elocidad, Calidad y Calidad més alta en laficha Modo de digitalizacion.

b) EnlafichaSalida, especifique unaaplicacion preferidaparaabrir laimagen de
sdlida

¢) EnlafichaGuardar, especifiqueunaaplicacion preferidaparaabrir laimagen de
sdlida

Hagaclic en el botén Vista preliminar (g ]) paraobtener una vista preliminar de
latotalidad de laimagen, que apareceraen € areade previsualizacién del lado
derecho de la ventana.

Unavez que laimagen preliminar aparece en el areadevistapreliminar, si fuese
necesario, puede cambiar el tamarfio del marco dedigitalizacién (lineapunteada
flotante) alrededor de laimagen si se arrastra el borde o la esquinadel marco de
digitalizacion paradeterminar e tamafio final deladigitalizaciénreal.

Hagaclic en el botén Seleccionar (?_J) paraactivar una pantalla con efectos de
nueve imagenesy los pardmetros de opcion relacionados.

Especifiquelosrequisitos de digitalizacion con arreglo alafinalidad que persigaal
manipular laimagen.

- Seleccione un tamafio de visualizaci 6n deseado paralavisualizacién en pantalla.
- Seleccione unadimensién de salida deseaday unaresolucién paralaimpresion.
- Definaunaresolucién personalizada.

18
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9. Elijaun efecto deimagen deseado en |a pantalla de efectos de nueve imégenes, y
hagaclic en el boton Digitalizar parainiciar ladigitalizacion.

Primero ScanWizard EZ calibrardel escaner; luego llevardacabo automati camente
ladigitalizacion final con laconfiguracion personalizada preferidapor usted.
Cuando ladigitalizacién termina, laimagen de salida se puede guardar en un
archivoy enviar alaubicacion especificada, o se puede abrir en laaplicacion que
usted haya elegido.

® Microtek ScanWizard FZ - Advanced Mode : Negative

Permite activar la ventana
Preferencias

Permite acceder al
manual de ScanWizard
EZ

Permite cambiar al
modo EZ

Previgw

What is the purpose \
for your image?

Permite cambiar al modo
Profesional

Preference

Auto Seltings | Scan Mode | Save

Scan materials:
O Reflective

O Pasitive Fim [Advanced Mode arig]

() Megative Fiim (Advanced Mads only)

Fotate: None +| O Mirar
Scan Qually Speed v

(&For Display
O For Printing
O customize

Zoom image size by
the mutiple of
soreen resolution:

Cosx

Cnsx
C20x
Ozsx
C30x
C3sx
Cuox
Cusx

@10x ‘
Os0x

Selecciones y opciones
de ajuste de las imagenes

Regresa a la pagina anterior

Pantalla de efectos de
nueve imagenes
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D. Digitalizacion de peliculas (2)

En estaposibilidad se empleael modo Profesional de ScanWizard EZ.

1

Levante latapadel escaner y sigalos procedimientos de la seccion “ Colocacion
de peliculastransparentes’ paracargar lapeliculay paracolocar el portapeliculas
en lasuperficiede cristal. Baje latapa del escaner con sumo cuidado sobrela
superficiedecristal.

Sigalos procedimientos (pasos 2 y 3) indicados en “ Digitalizacion de fotografias
(3)" paraactivar e modo Profesional de ScanWizard EZ.

EnlaventanaVistapreliminar del modo Profesional, haga m
clic en el boton Material de digitalizacion y elija

Pelicula en negativo para negativos; €lija Pelicula en L_R-::I .

positivo para transparencias y diapositivas, en funcion PE _s': W;I

del tipo de peliculaque esté utilizando. v Posiive Fim
Megative Film

Haga clic el boton Vista general para realizar una
digitalizacion preliminar de la imagen que aparecera en la ventana de vista
preliminar.

En la ventana Vista preliminar se puede cambiar €l tamafio del marco de
digitalizacion (linea punteada flotante) alrededor de la imagen si se arrastra el
borde o la esquina del marco de digitalizacién para determinar €l tamafio final de la
digitalizacion real.

Especifique los pardmetros de ladigitalizacion en laventana Opciones.

a) Seleccione el tipo deimagen deseado.
b) Seleccionelaresolucién deseada.
€) Ajuste, si esnecesario, laconfiguracion del marco de digitalizacion.

Ajustelacalidad deimagen s esnecesario mediante | as herramientas de Correccion
avanzadadeimégenes(AIC).

Si los colores de la muestra de pelicula estan atenuados y necesita restaurarlos,
hagaclicenlacasilla“Restauracion

autométicadd color” enlaventana OpCI Po 8 = N !icrotek Scanlizard EZ - Scan To: Save As — PIx
Save in 23 My Images v » [

Hagaclic en el botén Digitalizar adela vy
ventanaVistapreliminar paradigitalizar todos | S imss
| os trabajos marcados.
Cuando aparezcael cuadro de didlogo Fierans: oz
Digitalizar a Guardar como, especifique|a Save s type: | Tagged Image File Formet (“1) v
ubicacion de |acarpeta, un nombre de archivo | © ussuiis s nusbers to the given oot lename
y el formato de|a|magen desa“day hagaC“C [15ave multipls images as a single file

. .. . , [ 5end image to application after saving
enGuardar. Laimagen sedigitaizaray se o ’

7 . ., . [ ] Adobe Photoshap v

guardaré en la ubicacion especificada.
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Scan Job - | Untitled4 ~|

/ Type | RGE Calors vI \

‘ Resnolution |3UD v| | ppi VI ‘

07‘ Scan Frame x Scaling = Output ‘
W:| 1.35 135

HIE| 100% v‘@‘ inch ] |

\|_ImageSize.  3mKkB

[IFixed Scan Frame

[IFixed Output Size F

[Ieep Proportion

4 WhitefBilack Pts
&‘ Bri/Contrast:
‘ Color Correction:

-

BONEW

|
| Dessrer
Q—EAummanc Color Restoration

La Ventana Configuracion

press "CTRL” key to heep aspect ratin selection, o press "SHIFT" key ta add new job

MICROTEK

\ La Ventana Vista preliminar

Si desea crear mas marcos de
digitalizacion y realizar una digitalizacion

Status ‘ Type ‘ Job Title ‘S\ze
v W Unitledi Tawm ¢ deunasolapasada paratodos los marcos
%418 ~ [T} Untitled2 392 KB seleccionados, a) haga clic en el boton
o 0E T Untitled3 392 KB Y
et ~ W 392 KB Nuevo (@) en laventana Cola de tareas de
] i digitalizacién para abrir un nuevo marco
R:86 4 102 con un titulo nuevo; b) repita el paso
g;g; ; ;i anterior para crear mas marcos de

_—— digitalizacion, tantos como desee; c) active
(| EI0nepass can for Mutiple Jobs D—[a opcién “Digitalizar varias tareas en una
pasada” en la ventana Cola de tareas de

)] igitalizacion. Para obtener mas
s informacién sobre la opcién “Digitalizar
[Total Scan Jobs: 4 Job(s) Scanned: 0 varias tareas en una pasada’; consulte la
L. o ayuda en pantalla de modo Profesional de
Ventana Informacion Ventana Tarea de digitalizacion ScanWizard EZ.
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A. Digitalizacion de fotografias

1 Icelatapadel escaner y pongalafotografia

Para usuarios de MAC que utilizan ScanPotter

sobrelasuperficie decristal. El extremo superior
del original debe estar colocado hacialaparte
traser adel escaner, conlasuperficieadigitalizar
bocaabajo. Luego, pongalaalfombrillanegra
sobre lafoto.

Nota: ponga la alfombrilla negra sobre la foto
para filtrar la luz no deseada durante la
digitalizacion y para que €l recorte automatico sea correcto
al hacer una digitalizacion preliminar.

Inicie ScanPotter como aplicacion independiente haciendo clic en el icono del
programa o seleccionandol o en la carpeta de aplicaciones del sistemaMac OS X.

3. ElijaReflectante en e menl de opciones Origen dedigitalizacion.

. EnlacolumnaParametrosdel escaner, especifiquelos parametros de digitalizacion.

a) Para€legir @ tipo deimagen de salida, seleccione € tipo deimagen adecuado
(p. §., ColoresRGB) en Tipo decolor.

- Paradigitalizar laimagen en color, seleccione Color.
- Paradigitalizar laimagen en escalade grises, seleccione Escaladegrises.
- Paradigitalizar laimagen en blancoy negro, seleccione Blancoy negro.

b) Seleccione laresolucién deseada paralaimagen de salida en Resolucion.

€) Seleccione Deteccion automatica o unadimension deseadaen Marco de
digitalizacion como tamafio delaimagen preliminar.

Hagaclicen €l botén Vista preiminar parahacer unadigitalizacion preliminar de
laimagen enlaventanaVistapreliminar.

. Si esnecesario, cambie el tamafio del marco de digitalizacion (rectangul o punteado

flotante) alrededor de laimagen arrastrando los puntos del cuadrado sobre el
borde o laesquinadel marco de digitalizacion, paraestablecer €l tamarfio final dela
digitalizacionreal.

. Si esnecesario, especifique la configuracion de archivo de los archivos de imagen,

usando las opciones de |a columna Parametros de almacenamiento de archivos.

Si esnecesario, hagaclic en el boton Par ametr osdeimagen parair aunaventana
en la que seleccionar un efecto deimagen predefinido y aplicarlo directamenteala
imagen, o gjuste lacalidad deimagen manua mente mediante las herramientas de
correccion adicionales.

9. Hagaclicenel boton Digitalizar parainiciar ladigitalizacion.
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eno

-

Zoom In Zoom Out Preview

P

Reveal in Finder

ScanPotter

) 4800U2L-LL56 / USB / Driver:1.01

Haga clic en el botén Parametros de
digitalizacion para regresar al panel de
control predeterminado de ScanPotter

| Scan Settings

Image Settings

Scanner Settings

Scan Source: | Reflective

Resolution: | 1200 dpi

Scan Frame: | 1 customized frame D

Transform: [ 90

Location: ||| /Users/rex/Pictures/ScanPotter ‘

File Name:

% 20120307-00002.png

Method

SR Text + Suffix | Text | ‘

Custom Text Suffix: | 00002

File Format +| [ Settings... | ‘

Option

Copyiz|mb-Mall aimWith=}

(# Send to an application QEF
o -
L O

Preview iPhoto  Ado..CS5  Ado...CS3

Reset to Default

(8

Haga clic en el botén
Parametros de
imagen para pasar a
una ventana que
contiene una
pantalla compuesta
de efectos de nueve
imagenes (columna
Filtro) y herramientas
de correccién de
imagen adicionales
(columna Ajuste
adicional) para su
imagen digitalizada.

- celor IETER

||C c

Espaniol

gee
\0 |ﬁ# b

Marco de digitalizacion

Ventana Vista

preliminar (limitado por lineas punteadas) Sl ot

Exposure: 0

Brightness: ———— 0

Contrast: o

Saturation: em——— — 0

Highlight: o

Shadow: o

Threshold: e o

Reset to Default
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B. Digitalizacion de peliculas

1

9

Icelatapadel escaner y sigalos

procedimientos de la seccion “ Colocacién de
peliculastransparentes’ paracargar lapelicula

y colocar €l portapeliculas en lasuperficie de
cristal. Baje latapasuavemente sobrela superficie
decristal.

Inicie ScanPotter como aplicacion independiente haciendo clicen el icono del
programa o seleccionandol o en la carpeta de aplicaciones del sistemaMac OS X.

En funcién del tipo de peliculaquevayaadttilizar, elija, en € ment desplegable
Origen dedigitalizacion, Pelicula en negativo paranegativos o Peliculaen
positivo paratransparencias o diapositivas.

En lacolumnaParametros del escaner, especifiquelos parametrosdedigitalizacion.

a) Para€legir € tipo deimagen de salida, seleccione € tipo deimagen adecuado
(por ¢g., ColoresRGB) en Tipo decolor.

- Paradigitalizar laimagen en color, seleccione Color .
- Paradigitalizar laimagen en escalade grises, seleccione Escaladegrises.
- Paradigitalizar laimagen en blancoy negro, seleccione Blancoy negro.

b) Seleccionelaresolucion deseada paralaimagen de salidaen Resolucion.

c) Seleccione Deteccion automaética en Marco dedigitalizacion parahacer un
recorte automético multipley ver unavistapreliminar delapelicula

Hagaclic en € boton Vista preliminar parahacer unadigitalizacion preliminar de
laimagen enlaventanaVistapreliminar.

Veravarios marcos de digitalizacién que han sido recortados automaticamente en
laventanaVistapreliminar. Cadamarco dedigitalizacion iranumerado por ordeny
con unaetiquetacon el nimero (p. €., 1, 2) en laesquinasuperior izquierda de
cadamarco: indican que se hadigitalizado laimagen. Si quiere quitar un marco de
digitalizacién, hagaclicenla“X” delaesquinasuperior derechadel mismo.

Si esnecesario, cambie el tamafio del marco de digitalizacion (rectangulo punteado
flotante) alrededor de laimagen arrastrando los puntos del cuadrado sobre el
borde o laesquinadel marco de digitalizacion, paraestablecer €l tamarfio final dela
digitalizacionreal.

Si es necesario, especifique laconfiguracion de archivo delos archivos de imagen,
usando las opciones de la columna Parametros de almacenamiento de archivos.

Si esnecesario, hagaclic en el boton Par ametr osdeimagen parair aunaventana
en laque seleccionar un efecto deimagen predefinido y aplicarlo directamenteala
imagen, o gjuste lacalidad deimagen manua mente mediante las herramientasde
correccion adicionales.

Hagaclic en e botén Digitalizar parainiciar ladigitalizacion.
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Marco de digitalizacion Haga clic en el b

oton Parametros de

seleccionado digitalizacion para regresar al panel de
(limitado por lineas punteadas) control predeterminado de ScanPotter

00

eoo
+‘

ScanPotter

Zoom In_ Zoom Qut Reveal in Finder

Color Type: | Color

| 300 dpi &)

Scan Frame: | 4 customized frames

Transform: (il 20° | 180" | 270" |

File Saving Settings

L

File Name: '-W 20120307-00001.png

Method: ([EETORBCTETM Text + Suffix | Text |

Custom Text: Scan Suffix: | 00001

Location:

] sters,'rex,’Pictures/ScanPotterr J

File Format: | PNG image (.png) 2| | Sertings... |

Option: [_| Barcode Separator

Application

Copy | E-Mail Web |-

[_] send to an application Q==

= @ @

iPhoto  Ado...CS5

Ado...C53

N Haga clic en el boton
‘40 Parametros de
imagen a fin de
pasar a una ventana
que contiene una
‘ pantalla compuesta
‘ de efectos de nueve
‘ o imagenes (columna
Filtro) y herramientas
| de correccion de
D imagen adicionales
(columna Ajuste
adicional) para su
imagen digitalizada.

Reset to Default

Ventana Vista
preliminar

Varios marcos de
digitalizacion

(limitados por lineas
punteadas y etiquetados
con numeros [por
ejemplo, 1, 2] en la
esquina superior izquierda
de cada marco)

Additional Adjustment

Exposure; s e,

Brightness:

Contrast

Fiiahlighe et st A
Shad g ~

Threshold: "8 0

Reset to Default
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Ficha técnica

Modosdedigitalizacion Color, escalade grisesy B/N de una sola pasada
Color verdadero de 48 bits
(aprox. 281.000millones de colores)
Escala de grises de 16 bits
(aproximadamente 65.535 tonalidades de gris)

Fuenteluminica LED (diodo emisor deluz)

Areadedigitalizacion Reflectante: 216 x 297 mm (8,5x 11,7")
Transparente: 127 x 254 mm (5x 10")

Resolucién Optica: 4800 ppp x 9600 ppp
Interpolada: 65.535 ppp
Interfaz USB dealtavelocidad (USB 2.0)
Dimensiones (L x Anx Al) 457 mmx248mmx57mm
Peso neto 2,45kg
Entorno operativo Temperaturade funcionamiento: de 10 °Ca40°C
Humedad relativa: de20a 85 %
Tension CA 100V a240V;50/60Hz (12V/15A)
Consumo de energia 18W
Fuentedeaimentacion  Tensién Fabricante = N° de modelo
(Adaptador CA/CC) 100 a 240V WUX HARD  HDAD-120015-3C (U.S./TWN)

100 a 240V WUXI HARD  HDAD-120015-3B (Europe)
100 a 240V WUXI HARD  HDAD-120015-3D (AUS)

100 a 240v  WUXI HARD HDAD-120015-3E (UK)
Requisitos del sistema

Requisitosgenerales
» Unidad deCD/DVD-ROM (parainstalar €l software)

» Monitor acolor con posibilidad de salida de color de 24 bits
* 512MB deRAM omés

PCy compatibles

e PCconPentium1V o superior y puerto USB dealtavelocidad (USB 2.0)
» Microsoft Windows XP, Vistao Windows 7

Macintosh

» Ordenador Mac con procesador Intel y puerto USB integrado
* DeMacOSX 10.6a10.7

Importante
Las especificaciones, los paquetes de software y los accesorios pueden cambiar sin
previo aviso. Se renuncia a toda responsabilidad por los errores tipogréaficos.
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Declaracion de cumplimiento con las normativas de
la FCC

Se hacomprobado que este equipo (Modelo: MRS-9600TU2L ) estotalmente
compatible con loslimites paraun dispositivo digital de clase B, segiin €l Apartado 15
delas normativas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccién razonabl e frente ainterferencias dafiinas en instal aciones domésticas. Este
equipo genera, utilizay puedeirradiar energia de radiofrecuencias, por lo que, si no se
instalay utiliza conforme alasinstrucciones, puede provocar interferencias dafiinas
en comunicaciones de radio. No obstante, no existe garantia alguna de que no se
produzcan interferencias en instalaciones concretas. Si este equipo causa
interferencias no deseadas en receptores de radio y television, lo cual puede
comprobarse encendiendo y apagando el equipo, se podraintentar solucionar €l
problema utilizando uno de estos métodos:

» Cambielaorientacién delaantenareceptorao cambieladelugar.

» Aumentelaseparacion entre el equipoy €l receptor.

» Conecte € equipo aun enchufe que esté en un circuito diferente de aquel en el
gue esté conectado €l receptor.

» Consulte con €l proveedor o con un técnico especidistaenradioo TV.

Nota: debe disponer de un cable de interfaz USB de alta velocidad apantallado con
€l nucleo de ferrita conectado a este equipo.

Advertencia: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por 1os
responsablesdel cumplimiento podrianinvalidar laautoridad del usuario parautilizar

el equipo.

Este dispositivo cumplelaParte 15 delas normas de laFCC. Su funcionamiento esta
sujeto alas siguientes condiciones: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias
dafiinasy (2) este dispositivo debe poder recibir interferencias, incluyendo aguellas
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
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